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Nr 41.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende avgivande av
forngad férklaring i enlighet med bestdmmelserna i
art. 36, andra stycket, av stadgan fér den fasta mellan-
folkliga domstolen; given Stockholms slott den 14 feb-
ruari 1936.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet Gver utrikes-
departementsirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t hirmed foéresld riks-
dagen att bifalla det forslag, om vars avlitande till riksdagen ministern for
utrikes drendena hemstillt.

Under Hans Maj:ts

Min allernddigste Konungs och Herres frinvaro:

GUSTAF ADOLF.

Rickard Sandler.

Utdrag av protokollet éver utrikesdepartementsdrenden, hdllet in-
for Hans Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i stats-
rddet d Stockholms sloit den 14 februari 1936.

Nidrvarande:

Statsministern HanssoN, ministern fér utrikes drendena SANDLER, statsrdden
WiGrForss, MOLLER, LEvINSON, VENNERSTROM, LEo, ENGBERG, ExKmAaN,
SKOLD.

Ministern foér utrikes drendena anfor:

Med anledning av en till 1926 ars riksdag avliaten proposition nr 39 med-
delade riksdagen i skrivelse nr 37, att densamma samtyckt till att Kungl.
Maj:t for Sveriges del med giltighet fér en ytterligare tid av tio ar, réknat
fran utléopandet av giltighetstiden fér da gillande atagande i enlighet med be-
stimmelserna i art. 36, andra stycket, av stadgan for den fasta mellanfolk-
liga domstolen, avgive sidan forklaring, som avses i nyssnimnda art. 36,
med iakttagand- av att férklaringen uttryckligen uppstéllde fordran pa 6m-
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sesidighet. Enligt av Kungl. Maj:t vid foredragning den 26 februari 1926 i an-
slutning hértill ldmnat bemyndigande avgavs direfter den 18 mars 1926 for
Sveriges del dylik forklaring, vilken giller fran den 16 augusti 1926.

Art. 36 i stadgan for den fasta mellanfolkliga domstolen ir i svensk Gver-
sittning av foljande lydelse:

»Domstolen dr behorig i alla mal, som understillas densamma av par-
terna, dvensom i alla fall, som sarskilt angivas i gillande férdrag och
overenskommelser.

Férbundets medlemmar och de stater, som omférmilas i bilagan till
forbundsakten, kunna, antingen vid undertecknandet eller vid ratificeran-
det av det protokoll, vartill denna stadga ir fogad, eller senare, forklara
sig omedelbart, ipso facto och utan sirskild overenskommelse, i féorhal-
lande till varje annan medlem eller stat, som Atager sig samma forplik-
telse, erkiinna domstolen sisom behoérig i alla eller vissa slag av ritts-
tvister, som avse:

a) tolkningen av ett fordrag;

b) varje internationellt-rattsligt sporsmal;

c) forefintligheten av nigon omstindighet som, direst den konstate-
rades, skulle innebidra &sidosiittandet av en internationell forpliktelse;

d) arten eller omfattningen av den gottgérelse, som bor givas i fall av
dylik forpliktelses Asidosittande.

Ovan avsedda férklaring kan avgivas antingen utan villkor eller under
forutsittning av omsesidighet fran flera eller vissa medlemmars eller
staters sida eller for viss bestimd tid.

I héndelse av meningsskiljaktighet rérande domstolens behorighet till-
kommer avgorandet domstolen.»

For nirvarande hava fyrtio stater med bindande verkan iklitt sig férplik-
lelse i enlighet med ifrdgavarande stadgande, den s. k. fakultativa klausulen,
namligen Abessinien, Albanien, Australien, Belgien, Bulgarien, Canada, Co-
lombia, Danmark, Dominikanska Republiken, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Haiti, Indien, Iran, Irlindska Fristaten, Italien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Nederlinderna, Norge, Nya Zeeland, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Ruminien, Salvador, Schweiz, Siam, Spanien, Storbritannien, Sve-
rige, Sydafrikanska Unionen, Tyskland, Ungern, Uruguay och Osterrike. Vis-
sa anslutningar gilla tillsvidare, namligen Bulgariens, Colombias, Domini-
kanska Republikens, Haitis, Panamas, Paraguays, Portugals, Salvadors och
Uruguays. Irlindska Fristaten har anslutit sig for en tid av tjugu ar, riknat
fran den 11 juli 1930, och Belgien for en tid av femton ar, riknat fran den
10 mars 1926. Fdljande sjutton stater hava givit sina anslutningar en giltig-
hetstid av tio ar, att rdknas fran hir angivna tider, nimligen Australien (**/s
1930), Canada (/7 1930), Danmark (1%/6 1926), Estland (2/5 1928), Finland
(°ls 1927), Indien (°/, 1930), Nederlinderna (/s 1926), Norge (*/,, 1926), Nya
Zeeland (**/; 1930), Peru (*°; 1932), Schweiz (*/; 1926), Siam (%/s 1930), Spa-
nien (*'/, 1928), Storbritannien (°/, 1930), Sverige (**/s 1926), Sydafrikanska
Unionen (*/;, 1930) och Osterrike (**/; 1927). Tio stater hava bundit sig for
en tid av fem 4r, nimligen Albanien (17/s 1935), Frankrike (25/1+ 1931), Grek-
land (**/, 1934), Italien (", 1931), Lettland (**/, 1935), Litauen (), 1935),
Luxemburg (*°/, 1935), Ruménien (°/s 1931), Tyskland (‘s 1933) och Ungern
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(/s 1934). Abessiniens och Irans forklaringar slutligen gilla under tva, resp.
sex ar, riknat frin den 18 september 1934, resp. den 19 september 1932.
Jugoslavien har under en feméarsperiod, som utgick den 24 november 1935,
varit bundet av klausulen men veterligen ej férnyat sin anslutning.

Samtliga i enlighet med den fakultativa klausulen avgivna forklaringar,
med undantag av Haitis och Paraguays, siro i olika form forknippade med ett
uttryckligt angivande av att de gilla endast under forutsiattning av omse-
sidighet. Dessutom hava i atskilliga fall sirskilda forbehall tillfogats, sasom
forbehall for tvister avseende territoriella fragor, tvister, for vilkas behand-
ling annat forfarande stadgas i sarskilda traktater, tvister, som héinfora sig
till f6rhallanden, vilka i tiden ligga fore anslutningen, etc. Atskilliga stater,
sasom Danmark, Finland, Norge och Schweiz, hava emellertid i likhet med
Sverige ej gjort dylika sirskilda forbehall. I Sveriges dverenskommelser med
frimmande makter nr 29 ar 1932 dro intagna forklaringar, avgivna av de
stater, som den 1 november nimnda ir voro bundna av den fakultativa klau-
sulen.

Vid foredragning av frigan om avlitande till 1921 ars riksdag av propo-
sition i Amnet framholl davarande ministern for utrikes drendena, hurusom
mojligheten for en stat att, vid uppkommande tvist med annan stat, kunna
instimma sin motpart infér domstolen dven utan motpartens samtycke vore
inledningen till ett nytt stadium i folkrittens utveckling mot en effektiv in-
ternationell rittsordning. Den ideella vinsten hiruti vore forenad med pa-
tagliga praktiska fordelar. Den omstindigheten, att Sverige tagit verksam
del i strivandena for uppriittandet av en fast domstol och fér genomférandet
av principen om obligatorisk domstolsbehandling, vore ett ytterligare skél
att i handling verka for principens framgang. Vid avlatandet av 1926 ars
proposition till riksdagen om avgivande av fornyad forklaring erinrades om
de skil, som ar 1921 angivits, shsom fortfarande figande full giltighet. Det
framholls tillika, att utvecklingen under de nérmast foregidende aren endast
varit 4gnad att 4t dessa skil skiinka okad styrka.

Under de ar, som foljde niarmast efter 1926 ars fornyelse av den svenska
anslutningen till den fakultativa klausulen, erholl grundsatsen om obligatorisk
skiljedom eller rittsligt avgorande i internationella tvister stor utbredning
genom avslutandet av talrika tvasidiga avtal i Amnet och genom tillkomsten
av 1928 ars generalakt angéende fredligt biliggande av internationella tvister,
vilken i likhet med den fakultativa klausulen vunnit ett stort antal landers an-
slutning. Under dessa ar hava ocksa atskilliga internationella processer fore-
kommit. Det ir dock mera siillsynt, att en stat instimt sin motpart infor
domstol utan motpartens samtycke. Den fakultativa klausulen har sedan sin
tillkomst kommit till tillimpning endast i tre fall, namligen da Belgien ar
1926 instimde Kina i tvisten roérande uppsigning av 1865 ars belgisk-
kinesiska traktat, vilken ritteging dock sedan avskrevs, vidare da Danmark
ar 1931 instimde Norge i tvisten rérande Ostgronland, samt da Schweiz helt
nyligen instiimde Jugoslavien i en tvist rorande ett kontrakt mellan jugo-
slaviska staten och eit schweiziskt aktiebolag. Betydelsen av staternas an-
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slutning till grundsatsen om obligatorisk skiljedom métes emellertid ej en-
dast av antalet anhingiggjorda rittegangar. Befintligheten av skiljedoms-
utfastelser ir ock, sisom erfarenheten visar, dgnad att underlitta ett bilag-
gande av uppkommande tvistigheter i godo genom diplomatiska férhand-
lingar.

Négon #ndring i vart lands vedertagna instillning till grundsatsen om skil-
Jedom i internationella tvister i allménhet och i synnerhet till den fakulta-
tiva klausulen i stadgan for den fasta mellanfolkliga domstolen synes icke
bora ifrigasittas. Alltsa finner Jag mig boéra férorda, att Sverige avgiver
férnyad férklaring av det innehill, som framgar av art. 36, andra stycket, av
stadgan for den fasta mellanfolkliga domstolen, att gilla under tio ar och
under forutsittning av Omsesidighet.

Under hinvisning till vad silunda anforts far jag hemstilla, att Kungl.
Maj:t matte foresls riksdagen,

att riksdagen m4a samtycka till att Kungl. Maj:t for Sveri-
ges del med giltighet fér en ytterligare tid av tio &r, riknat
fran utlépandet av giltighetstiden for nu gillande atagande
i enlighet med bestimmelserna i art. 36, andra stycket, av
stadgan for den fasta mellanfolkliga domstolen, ma avgiva
sddan forklaring, som avses i nyssnimnda art. 36, med iakt-
tagande av att forklaringen uttryckligen uppstiller fordran
P4 Omsesidighet.

Till denna av statsridets Ovriga ledaméter bitridda
hemstéllan behagar Hans Kungl. Hioghet Kronprinsen-
Regenten limna bifall samt férordnar, att proposition i
amnet av den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar
skall avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:
L. Nylander.
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